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Siginma basvurusu icin verilen ifadeler

Almanya’da siginma basvurusu yapanlar i¢gin 6nemli noktalar
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Siginma basvurusu i¢in verilen ifadeler

Almanya’da siginma basvurusu yapanlar i¢gin 6nemli noktalar
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Asagidaki aciklamalarimiz ile size, siginma
basvurusunda vereceginiz ifadeniz konusunda
bazi pratik bilgiler sunmak istiyoruz. Siginma
bagvurusu sirasinda verdiginiz ifadeniz, sigimma
nedenlerinizi anlatma olanagi sunmasi acisindan ¢ok 6nemlidir. Vereceginiz/Verdiginiz ifadeye gore
Federal Go¢ ve Sigmmacilar Dairesi, size Almanya’da siginma hakki verilip verilmeyecegini
kararlastirir. Onun i¢in ifadeniz/anlatmak istedikleriniz konusunda ¢ok iyi hazirlanmalisiniz.

En iyisi ifadenizi vermeden once, bir Avukat’a yada bir Siginmacilar Danisma Kurulusu’na
gitmeniz, bagvurmanizdir. Almanya’da Siginmacilara tarafsiz ve tigretsiz danismanlik veren bir ¢ok
sivil toplum kurumu vardir. Bu kurumlari, ya Siginma Bagvuru Merkezleri’nin civarinda, yada
biiytik sehirlerde bulabilirsiniz.
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Siginma basvurusu _—

Siginma bagvurunuzu Federal Go¢ ve Siginmacilar Dairesi’ne ‘ i
(BAMF — Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge) bagl
dis subelere yapabilirsiniz. Eger bagvurunuzu resmi bir daireye — | S
(Ornegin Yabancilar Dairesi’ne yada polise) yaptiysaniz, bu
kurumlardaki gorevliler sizi yetkili Federal Siginma Daire’sinin dis subesine géndereceklerdir.
Boylesi durumlarda, buna uyup hemen sizin icin yetkili olan Sigimma dairesine gitmelisiniz. Aksi
takdirde siginma bagvurunuz i¢in kétii netigeler dogabilir.

Federal Sigimmacilar Dairesi’nde ilk once kimlik bilgileriniz sorulmaktadir; daha sonra ise resminiz
cekilmekte ve parmak izleriniz alinmaktadir. Sonrasinda ise kayit iglemleriniz yapilmaktadir. Bu
islemler yapilirken size, asag1 yukari toplam 25 sorudan olusabilecek sahsiniza yonelik, tilkenizde
oturmus oldugunuz son yer aileniz, biiyiik anne ve biiyiik babaniz ile ilgili, ve yine Almanya’ya
hangi yollardan geldiginize dair sorular sorulabilinir. Bu sorulara vermis oldugunuz cevaplar bir
form kagidina yazilmaktadir ve ifadeniz sirasinda da bu cevaplar hazir bulundurulmaktadir. Bu tiir
sorular siginma basgvurusu i¢in verdiginiz ifadeniz sirasinda da sorulabilmektedir. Uygulamalar
bolgeden bolgeye degismektedir.
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Size kimlik yerine gegen bir belge verilmektedir — RS
(Aufenthaltsgestattung: Geg¢ici Oturma Izni). Bu —
belgeyi daima yaninizda bulundurmak zorundasiniz. \m
Gegcici oturma izninin stiinde sizin hangi bolgede
oturmak/yasamak zorunda oldugunuz belirtilmistir. \

Eger daha sonra kaldiginiz yer degistirilirse, yeni adresinizi hemen Federal G6¢ ve Siginma
dairesine bildirmeniz gerekmektedir. Bu bildirimi yapmak zorundasiniz. Eger vekalet vermis
oldugunuz bir Avukat yada danigma kurumu varsa, onlarada yeni adresinizi hemen bildirmelisiniz.
Avukatinizin size her an ulagabilmesi cok dnemlidir.

Diger 6nemli bir nokta ise iilkenizin yurt dis1 temsilcilikleri (Konsolosluk, Ateselik vs.) ile
Iliskiye gegmemenizdir. Hatta Alman devlet kurumlari tarafindan bu sizden istenilsede,
yapmamaniz gerekir. Alman devlet kurumlar iltica bagvurusunda bulunmus kisilerden sikca
tilkelerine geri donebilmeleri i¢in, onlardan {ilkelerinin yurt dis1 kurumlarindan seyahat belgesi vs.
gibi kagitlar getirmesini istemektedirler. Siginma bagvurunuz sonu¢lanmadan boylesi belgeleri
getirme ylikiimliliigiiniiz yoktur. Eger hala siginma bagvurunuz sonu¢lanmadiysa, fakat buna
ragmen sizden, lilkeniz temsilciliklerinden belgeler getirmeniz isteniyorsa, ya bir danigma kurumu
ile, yada Avukatiniz ile iligkiye ge¢cmelisiniz.



Kimler Siginmaci olarak kabul ediliyor?

Federal Go¢ ve Siginmacilar dairesi, iltica davalarinda sizin geldiginiz iilkede baski altinda kalip
kalmadiginizi (siddete maruz kalip kalmadiginizy), tilkenize geri dondiigiiniiz takdirde ise orada
baski gérme (siddete maruz kalma) tehlikesi olup olmadigini incelemektedir. Baskiya (siddete)
ugramadan kastedilen bedensel, hayati ve 6zgiirliiklere yonelik ihlallerdir, yada siyasal diisiinceleri,
irk1, dini, ulusu yada herhangi bir sosyal Gruba ait olmakdan kaynaklanan nedenler dolayis ile
hukuksal haklarm gasp edilmesi kastedilmektedir. Ote yandan agir 6l¢iide horlanma (dislanma) da
baski (siddete ugrama) olarak goriilmektedir.

Baski devlet organlarindan kaynaklanabilir. Ancak resmi olmayan (sivil toplum) kaynaklardan
(Aktorlerden) da boyle bir baski gelebilir; Ornegin bir parti, bir isyan grubu, dini bir teskilat, koy
cemaati yada aile tiyelerinden veyahut degisik bireylerden boylesi bir baski gelebilir. Eger boylesi
bir baskiya maruz kalmis iseniz, bu durumda tilkenizin resmi devlet kurumlarinin, 6rnegin iilkeniz
polisinin sizi, koruyup korumadigi da incelenir.

Ayrica Federal Daire geldiginiz iilkede size yonelik bagka tehlikeler (tehditler) olup olmadiginida
inceler. Bu tehlikeler (tehditler) 6zellikle bir hastalik nedeniyle giindeme gelen yada daha degisik
bedensel, yasamsal vede 6zgiirliige yonelik tehlikeler (tehditler) biciminde olabilirler.

Onemli olan diger bir husus ise, iilkenizin baska bir bolgesinde giivenliginizi saglayabilmenizin
miimkiin olup olmadigidir. Boylesi durumlarda size siyasi siginma hakki taninmayabilir.

Bircok Avrupa iilkesi, Almanya’da buna dahil olmak tizere, kendi aralarinda iltica dilekg¢elerinin
(davalarinin) tek bir tilkede ingelenmesi (karara baglanmasi) konusunda anlagsma yapmis
bulunuyorlar. Bunun sizin acinizdan anlami, vermis oldugunuz iltica dilek¢esinin Almanya’da
degilde, bagka bir Avrupa tilkesinde ingelenip karara baglanabilecegidir. Eger Almanya’ya baska bir
Avrupa tilkesi i¢in verilmis vize ile gelmigseniz, veya baska bir Avrupa tilkesinde iltica dilekgesi
vermigseniz vede bu dilekceniz o tilke kurumlari tarafindan kayit edilmisse, boylesi durumlarda
iltica dilekg¢eniz (davaniz) Almanya’da isleme konulmayacak, karara baglanmayacaktir. Bu durum
ifadenizi verirken belirli bir iilke {izerinden Avrupa’ya geldiginizi soylediginiz konumlar i¢inde
gecerlidir. Bu yiizdende mutlaka bir danisma kurumu yada avukatmniz ile iliskiye gecerek, iltica
dilekg¢enizin (davanizin) Almanya’da isleme konulup konulmayacagi konusunda kendinizi
bilgilendirmeniz ¢ok 6nemlidir. Eger iltica islemlerinizi (davanizi) Almanya’da stirdiirmek
istemiyorsaniz bir danisma kurumuna yada avukata basvurmalisiniz. Baz1 durumlarda iltica
davalarini bagka bir Avrupa tilkesinde devam ettirme olanag1 vardir.



Federal G6¢ ve Siginma dairesinde verilen ifade

Federal Gog¢ ve Siginma Daire’sinin gorevli bir memuru ifadenizi sahsen dinler. Bu ifadeye gorede,
siginma bagvurunuzun kabul edilip edilmemesine karar verilir. Bu husus, eger baska bir devlet
kurumu tarafindan iilkenizi terk edis (kacis) nedenleriniz konusunda ifadeniz almmus ise (Ornegin
Polis tarafindan) veyahut’ta Federal Daire’nin kabul kurumlarina kayitiniz yapilirken ifadenizin
alinmis oldugu durumlar i¢inde gecerlidir. Her zaman i¢in belirleyici olan sizin Federal Daire
yetkililerine verdiginiz ifadenin icerigidir.

[fadeler genelde basvurudan hemen bir kag giin sonra alinmaktadir. Bazi istisnai durumlarda bu siire
uzayabilir, ifadeniz gec alinabilir. Federal daire sizi resmi bir yazi ile, “Sigmmacilar davasi
kanunu’nun 25. maddesi uyarinca” (,,Anhorung geméf §25 Asylverfahrensgesetz*) ifade
vermeye cagirir. Eger ifade verme giiniiniiziin ne zaman oldugu konusunda emin degilseniz, hemen
bir danisma kurumuna basvurmalisimiz. Eger herhangi bir nedenden dolay1, Ornegin hastalik
nedeniyle, ifadeniz icin 6ngoriilen termine gidemiyorsaniz, bunu hemen Federal Daire’ye
bildirmeniz gerekmektedir, ve hemen bir doktor raporuda gétiirmelisiniz.

[fade vermek sizin i¢in, siginma nedenlerinizi anlatmaniz agisindan ¢ok énemlidir. Bu yiizden ifade
vermeye mutlaka gitmelisiniz vede ifadenize éngeden ¢ok iyi hazirlanmaniz gerekmektedir. ifade
vermeye gitmeden 6nce sizin i¢in 6nemli olan ayrmtilar1 hatirlamaya calisin. Ulkenizi neden
terketmek zorunda kaldiginizi, kagmak zorunda kaliginizin nedenlerini ve 6nemli gérdiigtintiz
tarihleri 6nceden bir yere yazmalisiniz. Bu sekilde hafizaniza bir diizen vermis ve ortaya
cikabilecek bazi celiskileride ongeden farketmis olursunuz. Ama bu tiir sahsi yazili notlariniz1 ifade
vermeye gittiginizde Siginma dairesi gorevlilerine vermemelisiniz, hatta bunlari ifade vermeye
giderken yaniniza almayimiz. Aksi takdirde, sizin 6nceden hazirladiginiz bir hikayeyi anlattiginiz
diisiiniilebilinir. Size cok ac1 veren veya utandiginiz bazi seyleride anlatmak zorunda kalabileciginiz
konusunda da hazirlikli olmalisiniz.



Eger bir bayan olarak kendinizi, yagsadiginiz kotii muameleri
(ac1 olaylar1) bir erkek memura anlatamayacak durumda
hissediyorsaniz, bunu cok erken bigimde Federal Daire’ye
bildiriniz. Federal Daire’de 6zellikle bayanlarin ifadelerini
almak i¢in uzmanlagmis bayan memurlar vardir. Hatta
Cocuklar ve agir ruhsal sarsintilar (travma) sonucu psikolojik
hasta olan insanlarin ifadelerini almak i¢inde Federal Daire’nin
cok 1yl uzmanlagmis memurlar1 vardir.

Ifade vermeye giderken yaniniza giivendiginiz bir kisiyi
alabilir ve ifade verirkende bu giivendiginiz kisi yaninizda
kalabilir. Eger boyle bir diisiingeniz varsa bunu miimkiin
oldugu kadar erken bir siirede Federal Daire’ye bildiriniz.
Gilivendiginiz sahsin hem sizin konustugunuz dili, hemde
Almanca’y1 bilmesi ¢ok iyi olur. Ancak giivendiginiz sahis
sizin kagis (lilkenizi terk edis) nedenlerinizi anlatamaz.

Federal Daire’de ifadenizi verirken mutlaka bir Terciiman hazir
bulunmaktadir. Federal Daire’ye hangi dilde ifade vermek
istediginizi miimkiin oldugu kadar ¢ok 6ngeden bildirmelisiniz.
Hangi dilde kendinizi daha 1yi anlatabiliyorsaniz, mutlaka o
dilde ifadenizi vermelisiniz.



[fadenizi vermeye &ngoriilen zamanda (zamaninda) gitmelisiniz. Eger ilkenizde maruz kaldigmiz
baskilar1 kanitlayan belgeleriniz varsa (Ornegin dokiiman, mahkumiyet bitis belgeleri, gazete
haberleri vs.) bunlar1 en geg ifade verirken gosteriniz. Federal Daire bu belgeleri dosyaniza koyar.
Federal Daire’den bu belgelerin birer kopyasini isteyiniz. Eger iilkenizde yasayan arkadas veya
akrabalariniz sizin i¢in 6nemli olan bazi belgeleri gonderebilecek durumdaysalar, bunu Federal
Daire’ye sOyleyiniz. Belgeler kanit olarak faydali olabilirler. Ancak daha cok ifadenizde ne
soylediginiz 6nemlidir. Kesinlikle sahte belge vermeyiniz. Bu tiir sahte belgeler genelde her zaman
farkedilmektedir ve bu durum ise sizin sigimmmaci olarak kabul edilme sansinizi oldukca
azaltmaktadir.

Tercliman sizin sdylediklerinizi detayl1 bicimde ve tam olarak terciime etmeye megburdur.
Terctimanin gorevi, sizin sdylediklerinizi vede ifadenizi alan Federal Daire memurunun sorularini
tam olarak sadece terciime etmektir, yani terctimanin kendisi ne ac¢iklama yapabilir nede ek
bilgilerle ifadenize katkida bulunabilir. Eger terciimanin gérevini tam olarak yapmadig1 hissine
kapilirsaniz, bunu hemen oradaki memura bildiriniz. Eger cok a¢ik bigimde anlagma zorlugu
cektiginizi goriirseniz, hemen bagka bir terciiman istediginizi memura bildiriniz. Her durumda,
itirazinizin tutanaklara gecmesini isteyiniz.
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Ifade verme islemi asag1 yukar1 25 soruyu kapsamaktadir. Bunlar kimlik bilgileriniz, sahsi
durumunuz (yani esiniz, ¢ocuklariniz, anne ve babaniz, biiyiik anne ve biiyiik babaniz, adresiniz ve
mesleginiz), ve Almanya’ya hangi yoldan geldiginiz ile ilgili sorulardir. Eger kayit islemleriniz
esnasinda bu tiir sorular sorulmus ise, ifade sirasinda Federal Daire memuru yalnizca 6nemli
gordiigii noktalara veya kendisi acisindan agik olmayan (seffah olmayan) konulara gecer. Sorulari
kesinlikle tam olarak anlamadan cevaplamayin. Gerekirse sorunun tekrar edilmesini talep
etmelisiniz. ifadenizi verirken ilk kayit islemleriniz esnasinda ne anlattrysaniz, onu anlatmalisiniz.
Celiskili ifade vermemelisiniz. Onemsiz konularda vereceginiz ¢eliskili cevaplar bile, Federal
Daire’nin diger hususlarda anlatmis olduklariniz1 stipheyle karsilamasina yol acar.



Eger Almanya’ya kara yolu ile gelmediyseniz, yolculugunuzu ayrintilariyla anlatmalisiniz. Bu
durum 6zellikle Almanya’ya hava yolu ile gelisler i¢in s6z konusudur. Eger hava yolu ile
Almanya’ya geldiginizi kanitlayan belgeleriniz (Ornegin bilet, binis karti vs.) varsa bunlar1 Federal
Daire’ye vermelisiniz.

Daha sonra size, kagis (lilkeyi terk edis) nedenlerinizi ayrintili bigimde anlatmaniz i¢in firsat
taninacaktir. Ve artik siz, Ulkenizde sahsi olarak maruz kaldiginiz baskilar1 yada sahsi olarak bask1
gormenize yol acacak tehlikeleri (Ornegin hapis, kétii muamele, iskence vs.) veyahutta daha degisik
nedenlerden dolay1 giindeme gelen kagis (iilkenizi terk edis) nedenlerinizi 6zenli ve ayrintili bir
bicimde anlatmalisiniz. Federal Daire memuruna ayrintili bigimde yapacaginiz agiklamalar, onun
size inanmasi sansini ylikseltecektir. Eger lilkenize geri donecek (gonderilecek) olursaniz, sahsen
iilkenizde nelerden korktugunuzu (neler basiniza gelebilecegini) genis bicimde anlatiniz. Ulkenizin
genel siyasi durumunu anlatmayiniz. Eger bu konuda konusmaniz istenirse, agiklamalar yapiniz.

Ifadenizde kagmaniza (iilkenizi terk etmenize) yol agcan nedenleri ayrintili olarak anlatmaniz ¢ok
onemlidir. Size yoneltilen sorulara dolambagli degil, direk ve dolaysiz bir sekilde ¢evap veriniz.
Belirsiz ve uygunsuz bi¢cimde verilen ifadelerin tergiime edilirken yanlis anlamalara yol
acabileceginide dugtinmeniz gerekiyor.

[ltica bagvurusunda bulunanlar arasinda sikca, iltica dilekgelerinin nasil kabul edilebilegegi yoniinde
bir ¢ok “Hikayeler” anlatilmaktadir. Bu anlatilanlara inanmayiniz. Federal Go¢ ve Siginmacilar
Daire’sinin memurlari tilkenizin durumu hakkinda bilgiye sahip olduklari i¢in, kendilerine yanlis
bilgiler aktarildiginin ¢ok ¢abuk farkina varirlar. Hatta bu yanlis bilgilendirmeler nedeniyle
memurlar sizin anlattiginiz gerceklere bile inanmayabilirler.

Eger her hangi bir hastaligimiz var ise, bunu Federal Daire memur-larina bildirmelisiniz. Ozellikle
de saglik sisteminin ¢ok iyi olmadig: bir iilkeden geliyor vede tekrar sagliginiza kavusmak i¢in
gerekli olan masraflar1 karsilayamayacak durumdaysaniz, bu durumu anlatmalisiniz.

Federal Daire memuru, sizin anlatiklariniza yonelik, belli noktalarda yogunlasan yeni sorular
sorabilir. Fakat siz sadece bu noktalarda yogunlasan sorulara vereceginiz yanitlarla
yetinmemelisiniz. Sizin icin énemli olan tiim konular1 anlatmalisiniz. Hatta Federal Daire memuru
bazi konularla ilgilenmedigini size sdylese dahi bunu yapmalisiniz.

[fadenizi acele etmeden anlatiniz. Sizi aceleye getirmelerinede miisade etmeyiniz. Gerektiginde
ifade verme islemine ara verilebilinir, hatta bir ara yapilabilinir. Yahutta ifade verme islemi bir
baska giine ertelenebilir.

Federal Daire memuru sizin ifade isleminizi vede agiklamalarinizi tutanak halinde bir araya getirir.
ve bu tutanag bir ses bandi cihazina kayit eder ve bu kayitlar daha sonra yazili hale getirilir.

Tutanagin size kelime kelime tekrar geri terclime edilmesi gerekir. Tutanagin tekrar geri terciime
edilme olay1 normalde, ifadeniz alinirken kisa araliklarla yapilmaktadir. Eger bir yanliglik veya
yanlis anlagilma (yorumlama) farkederseniz, bunun hemen diizeltilmesini isteyiniz. Ve yapilan
diizeltmeninde tutanaga gecirilmesine dikkat ediniz. Bunu ise, sizin ilaveten sdylediginiz bir sey
gibi degilde, bir yanlishigin diizeltilmesi olarak tutanaga gecirmelerine dikkat etmelisiniz.



Iy Ifade verme isleminin sonunda sizden, 6nemli olan
@" : tiim konular1 anlatma olanagi buldugunuz, her seyi
Q ”P 3 anladiginiz ve tutanagin tekrardan geri terciimesi
/ ) \ yapildig1 hakkinda imza vermeniz istenecektir.
? \ Eger ifade verme esnasinda bir seylerin yanlis

yapildigina dair hakli endiseleriniz yoksa, bu

~ imzay1 veriniz. Eger tercimanin cevirileri vede
6 -‘J?'! tutanagin igerigi konusunda endiseleriniz var ise,
'\' )’ ( imza atmamalisiniz. Boylesi durumlarda ifadenizi
&~ / 3 verdikten sonra, miimkiin oldugu kadar ¢ok ¢abuk
/é\. \W" siirede bir danisma kurumu yada bir Avukat ile
L konusup endiselerinizi anlatiniz.

Tutanagin bir kopyasinin hemen size verilmesini, veyahutta en azindan karar gelmeden 6nce
tutanagin bir kopyasinin Federal Daire tarafindan size gonderilmesini isteyiniz. Bu protokolii
avukatiniza veriniz. Tutanagi tekrar kontrol etmelisiniz, yanlislik gordiigiiniiz durumlarda bunu
hemen avukatiniza bildirmelisiniz. Eger avukatiniz yok ise, bu yanligligin Federal Daire tarafindan
diizeltilmesini saglamak i¢in, bir danisma kurumundan yardim isteyiniz.



Federal G6¢ ve Siginmacilar Daire’sinin karari

Federal Daire size siginma basvurunuz hakkinda verdigi karar1 yazili olarak bildirir. Bu ylizden
ifade verdikten sonra her giin kaldiginiz yerin posta kabul kismina sizin i¢in mektup olup
olmadigini sormalisiniz Eger bir Avukat tutmus iseniz, Federal Daire kararini avukatiniza génderir.
Bu ylizden avukatinizin size her zaman ulasabilmesini saglamaniz gerekir.

Siginma bagvurunuzun rededilmesi durumunda, bu red kararina
bir mahkemede (Verwaltungsgerichte: idare Mahkemeleri) itiraz
edebilirsiniz. Ancak bu is i¢in zamaniniz ¢ok azdir. Eger siginma
basvurunuz “agikca sebepsiz/nedensiz” (Almanca:
,offensichtlich unbegriindet®) seklinde red edildiyse, mahkemeye
bir haftalik siire¢ icinde mutlaka yazili itiraz dilekgesi
vermelisiniz. Eger bunun disinda bir red cevabi almis iseniz iki
haftalik itiraz siireniz vardir. Bu nedenle en dogru olani, red
cevabinizi alinca ayni giin bir danigma kurumuna veya
avukatiniza basvurmanizdir.

Eger siginma bagvurunuz “davanin dinlenmemesi” (Almanca: ,,unzuldssig®) veya “kayda degmez”
(Almanca: ,,unbeachtlich®) seklinde red edildiyse, siginma basvurunuz igerik olarak in¢elenmemis
demektir. Boylesi durumlarda Federal Daire sizin siginma basvurunuz i¢in bagka bir Avrupa
tilkesinin yetkili oldugunu diistinmektedir. Onun i¢inde size boylesi durumlarda o iilkeye
gonderileceginiz bildirilir. O iilkede siginma basvurusu yapabilirsiniz. Béylesi durumlar s6z konusu
oldugunda o iilkeye gitmeden 6nce, oradaki bir siginmacilar danisma kurulusunun adresini
Almanya’y1 terk etmeden bulmaya caliginiz. Almanya’daki danigma kurumlar1 size bu konuda
yardimci olabilirler.
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